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B8-0085/2018 

Rezolucija Europskog parlamenta o situaciji u Agenciji Ujedinjenih naroda za pomoć 

palestinskim izbjeglicama na Bliskom istoku (UNRWA) 

(2018/2553(RSP)) 

Europski parlament, 

– uzimajući u obzir Rezolucije Opće skupštine UN-a br. 194 (III), 72/80, 72/81 i 72/82 te 

Rezolucije Vijeća sigurnosti UN-a br. 242 (1967), 252 (1968), 338 (1972), 476 (1980), 

478 (1980) i 1860 (2009), 

– uzimajući u obzir Povelju Ujedinjenih naroda, 

– uzimajući u obzir Četvrtu ženevsku konvenciju, 

– uzimajući u obzir Opću deklaraciju o ljudskim pravima iz 1948. godine, 

– uzimajući u obzir Konvenciju o pravima djeteta iz 1989., 

– uzimajući u obzir Međunarodni pakt o građanskim i političkim pravima iz 1966., 

– uzimajući u obzir smjernice EU-a o međunarodnom humanitarnom pravu, borcima za 

ljudska prava, mučenju i drugim okrutnim, neljudskim ili ponižavajućim postupcima ili 

kažnjavanju te promicanju i zaštiti slobode vjere ili uvjerenja, 

– uzimajući u obzir svoje prethodne rezolucije, 

– uzimajući u obzir članak 123. stavak 2. Poslovnika, 

A. budući da je agenciju UNRWA osnovala Opća skupština UN-a 1949. nakon što su 

stotine tisuća Palestinaca protjerane iz svojih domova tijekom rata 1948. koji je 

uslijedio nakon uspostave države Izrael i budući da ona gotovo 70 godina predstavlja 

uže za spašavanje za više od pet milijuna registriranih palestinskih izbjeglica na 

okupiranim palestinskim područjima, u Libanonu, Jordanu i Siriji; 

B. budući da u iščekivanju pravednog razrješenja pitanja palestinskih izbjeglica Opća 

skupština UN-a i dalje ističe potrebu za nastavkom rada Agencije, kao i ključnu ulogu 

koju UNRWA ima više od 65 godina u pružanju najvažnijih usluga palestinskim 

izbjeglicama; budući da je Opća skupština UN-a također ponovno odala priznanje radu 

UNRWA-a te naglasila važnost njegova neometanog rada i pružanja usluga radi 

dobrobiti, zaštite i ljudskog razvoja palestinskih izbjeglica te stabilnosti regije; budući 

da je, potvrđujući potrebu za nastavkom rada UNRWA-a, Opća skupština UN-a više 

puta obnovila njegov mandat, posljednji put do 30. lipnja 2020. zahvaljujući glasovima 

167 država članica UN-a; 

C. budući da se UNRWA uglavnom financira dobrovoljnim doprinosima država članica 

UN-a i da je dobio mandat za pružanje obrazovnih, zdravstvenih, humanitarnih i 

socijalnih usluga, podizanje infrastrukture kampova i njezino poboljšanje, pružanje 

zaštite, mikrofinanciranja i humanitarne pomoći za približno pet milijuna palestinskih 
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izbjeglica koje žive u Jordanu, Libanonu, Siriji, na Zapadnoj obali, uključujući istočni 

Jeruzalem, i u pojasu Gaze; 

D. budući da je Ministarstvo vanjskih poslova SAD-a 16. siječnja 2018. objavilo da će iz 

paketa pomoći namijenjenog Agenciji Ujedinjenih naroda za pomoć palestinskim 

izbjeglicama na Bliskom istoku (UNRWA) u iznosu od 125 milijuna USD povući 65 

milijuna USD; budući da je UNRWA dobio 365 milijuna USD od Sjedinjenih 

Američkih Država u fiskalnoj godini 2017. koja je završila u prosincu 2017.; 

E. budući da su SAD i UNRWA u prosincu 2017. potpisali okvirni sporazum kojim je 

SAD potvrdio da se obvezuje UNRWA-u pružati dostatnu, predvidljivu i fleksibilnu 

financijsku potporu; 

F. budući da će odluka SAD-a o smanjenju potpore UNRWA-u uzrokovati još teže stanje 

u Gazi; budući da 70 % od dva milijuna tamošnjih stanovnika za zadovoljavanje 

osnovnih potreba ovisi o potpori UNRWA-a i drugih humanitarnih agencija; budući da 

je UNRWA, koji vodi 700 škola i 137 klinika te hitnom pomoći u hrani i novčanom 

pomoći opskrbljuje 1,7 milijuna palestinskih izbjeglica bez sigurne opskrbe hranom u 

Libanonu, Jordanu, Siriji i na okupiranim palestinskim područjima, uključujući 

Zapadnu obalu, istočni Jeruzalem i Gazu, zatražio financijsku pomoć od međunarodne 

javnosti; 

G. budući da je UNRWA poduzeo neviđene i dalekosežne unutarnje mjere za smanjenje 

troškova svoje strukture i veliko postroženje kontrole izdataka, te na taj način povećao 

učinkovitost svojih operacija, a pri tome zadržao kvalitetu i opseg svojih osnovnih 

usluga u vrlo izazovnom okruženju; budući da su i EU i SAD pohvalili agenciju 

UNRWA za dosad provedene reforme; 

1. izražava priznanje UNRWA-u na izvrsnom i dragocjenom radu kojim od 1950. pomaže 

ugroženim palestinskim izbjeglicama; 

2. osuđuje odluku SAD-a da smanji pomoć UNRWA-u jer bi smanjenje predviđenih 

sredstava za više od polovice moglo imati katastrofalne posljedice za milijune 

palestinskih izbjeglica; potiče vladu SAD-a da poštuje svoj okvirni sporazum s 

UNRWA-om, kao i načela dobrog doniranja u humanitarne svrhe; 

3. ponovno ističe svoju solidarnost s milijunima palestinskih izbjeglica i podsjeća na 

odgovornost koju su Europska unija i međunarodna zajednica preuzele da im pomažu 

dok se ne pronađe pravedno i trajno rješenje; 

4. ističe da će odluka SAD-a imati dramatične posljedice na ugrožene palestinske 

izbjeglice diljem Bliskog istoka, uključujući 525 000 djece u izbjeglištvu na Zapadnoj 

obali te u Gazi, Libanonu, Jordanu i Siriji čije obrazovanje ovisi o Agenciji, te da će ta 

odluka utjecati na pristup hitnoj pomoći u hrani i novčanoj pomoći za 1,7 milijuna 

palestinskih izbjeglica bez sigurne opskrbe hranom, od kojih većina živi u Gazi i Siriji, i 

na pristup 3 milijuna izbjeglica primarnoj zdravstvenoj skrbi, uključujući prenatalnu 

skrb; 

5. podsjeća na to da se sredstva namijenjena za humanitarnu pomoć te pomoć izbjeglicama 

i stanovništvu u nepovoljnom položaju ne smiju upotrebljavati kao sredstvo cjenkanja u 
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međunarodnim pregovorima; 

6. poziva EU i njegove države članice da mobiliziraju dodatna financijska sredstva za 

proračun programa UNRWA-a tijekom 2018. kako bi se toj agenciji pružila potpora u 

zadovoljavanju njezinih kratkoročnih financijskih potreba, među ostalim i preko pričuve 

za hitnu pomoć ako je potrebno; također poziva EU i njegove države članice da 

preuzmu vodeću ulogu na međunarodnoj razini kako bi se pronašla zajednička rješenja 

za financijsko stanje UNRWA-a; 

7. naglašava da je UNRWA važan faktor stabilnosti i da bi postupno ukidanje jedine 

agencije koju je međunarodna zajednica osnovala radi zaštite prava palestinskih 

izbjeglica i pružanja osnovnih usluga tim izbjeglicama bilo u suprotnosti s uvriježenim 

načelima međunarodnog prava; 

8. nalaže svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijeću, Komisiji, Visokoj 

predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, glavnom tajniku 

Ujedinjenih naroda, Ministarstvu vanjskih poslova SAD-a te vladama i parlamentima 

država članica. 


